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Capitolo 1: Caratteristiche DVR

e Formato di compressione H. 264,

e Formato di compressione audio ADPCM

¢ Interfaccia Windows Graphical

e Supporta video live da remoto via network mobile 3G
e Supporta mouse USB, e operazioni da controllo IR remoto.
e Porta USB2.0 ports per backup / upgrade ed operazioni col mouse.

e OSD multi-lingua
e Controllo PTZ RS-485.

e Collegamento di Rete per sorveglianza remota

Capitolo 2:L ayout

2.1 Pannello Anteriore
8-CH Pannello frontale
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21 10 11 12 13 14 15 19 20
1 Accensione 11 PAUSA: Pausa / frame di riproduzione
2 PWR: Indicatore di Carica 12 RIPRODUZIONE: Riproduzione
3 Ricevitore IR controllo remoto 13 FWD: riproduzione Avanti / Destra
4 HDD: Indicatore HDD 14 STOP: arresta riproduzione; arresta registrazione manuale
5 RISERCA: Ricerca registrazione 15 REC: Registrazione manuale
6 MUTE: Tasto silenziatore 16 MENU/ESC: Menu / Esci
7 CH-: Accedi al canale precedente 17 UP: Sposta su
8 CH+: Accedi al canale successivo 18 SEL/MODIFICA: Seleziona / Modifica
9 TUTTO: Anteprima canali 19 SOTTO: Sposta sotto
10 REW: Riavvolgi / Sposta a sinistra 20 PTZ: modalita di controllo PTZ
21 Porta USB




2.2 Pannello Posteriore
Pannello Posteriore 8-CH
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1 CH1-8: Entrata Video 6 Uscita Audio

2 Uscita Video 7 /

3 Audio Input 8 Porta Mouse

4 LAN: Porta LAN per accesso alla Rete 9 Porta RS-485/Sensor / Allarme
5 Non in uso 10 Porta Interruttore alimentazione

8-CH: Porta RS485/Sensore/Allarme funzione (da sinistra a destra):
Pin 1-2: Controllo Porta PTZ (Pin 1: RS-485A/Pin 2: RS-485B)
Pin 3-4: Sensore 1 input/ Pin 4-5: Sensore 2 input / Pin 6-7: Sensore 3 input

Pin 7-8: Sensore 4 input / Pin 9-10: Sensore 5 input /Pin 10-11: Sensore 6 input

Pin 12-13: Sensore 7 input / Pin 13-14: Sensore 8 input
Pin 15-16: Allarme Output

2.3 Telecomando

1-8 Selezione Canale 1-8 ;Chiave Numerica
9, 0 Tasti numerici
TUTTI Anteprima Canali
Menu Enter/Exit Menu principale
A Sopra
v Sotto
PUN Sinistra / Destra
SEL Selezione/ Modifica
<< Riavvolgi
» Riproduci, menu di ricerca immagini registrate
> Avanza veloce
° Registrazione Manuale
11 Pausa / Riproduci fotogramma
] Arresta registrazione manuale; arresta riproduzione
Audio Non definito
Mute Non definito




Capitolo 3: Istallazione DVR

3.1 istallazione Hard Disk

Attenzione : non installare o estrarre I'hard disk quando il DVR € in funzione!
(1) Rimuovere le viti ed aprire il pannello superiore del DVR con delicatezza
(2) Inserire il cavo di alimentazione e data dell’ hard disk in modo saldo;

(3) Rimettere il pannello superiore del DVR accuratamente.
3.2 Connessione del monitor e della telecamera

Connetti il cavo della telecamera al video input del DVR, e l'output del DVR al Monitor tramite
connettore BNC (Fai riferimento alla sezione.2-pannello posteriore); o
Se la telecamera € una PTZ speed dome, puoi connettere RS485 A & B all’apposita porta del DVR (fai

riferimento alla configurazione del sistema nel capitolo 8).
3.3 Connessione all’alimentazione

Usare solo I'adattatore fornito col DVR .

Capitolo 4: DVR inizializzazione

4.1 Inizializzazione del sistema

Dopo aver connesso I'adattatore ed aver acceso il DVR, |l
sistema effettuera l'inizializzazione (figura 41).

System Initializing...

Figura 4-1
4.2 Interfaccia principale Dopo aver finito I'inizializzazione potrai accedere all'interfaccia del
menu principale. (come in figura4-2). Una volta attivati | video input,
—— l'interfaccia, mostrera le immagini live. In modalita di interfaccia principale,

c

cliccando due volte sul una delle camere, verra ingrandita a tutto schermo,
cliccando nuovamente 2 volte, si azzerera la funzione tornando alla
visualizzazione normale; da questa schermata usando il tasto destro del
mouse, sara possibile accedere al menu Pop-up;

VIDED LOSS VIDEO LOSS

VIDED LOSS VIDED LOSS

Figura 4-2



Capitolo5: DVR Menu

MENU PRINGIPALE

MENU BLOGCO Dopo aver finito linizializzazione, cliccare il tasto destro del
GERG ( 3 . . . \

ﬁ:/! oot mouse sull'interfaccia principale per accedere al Pop-up menu. E

INIZIA REGISTRAZIONI procedere con I'impostazione dei parametri desiderati.

FERMA REGISTRAZIONE
INIZIA GRUISE
AUTOSEQ

PIP MODALITA

Figura 5.1

5.1 Menu Principale

Dopo aver cliccato sul tasto destro del mouse, il pop-up menu apparira sullo
schermo. Clicca [main menu] (menu principale) per accedere al menu
dell'interfaccia (Mostrato nella figura 5-2). In alternativa usare il tasto menu sul
pannello anteriore per richiamare la finestra sullo schermo, e usare i tasti sul
pannello anteriore FWD e REW per navigare nel menu, ed il tasto SEL per
: ‘i & selezionare un icona. Usa il tasto ESC per tornare al menu precedente.

RECORD NET WORK

SEARCH DEVICES SYSTEM

® Channel name, Video parameter, Time shows

Figura 5-2
5.1 Impostazione telecamera

Vai su [menu principale - Telecamera] per impostare il
nome da visualizzare sul display (max 8 caratteri per ogni canale)
e la sua posizione (vedi figura 5-3), Si pud inoltre settare
luminosita, saturazione, contrasto e “hue” (tinta) di ogni canale.

oo G £ 1 DN COLDRE  LIVE
GHT cH ALTO SM GF Tur oM
GHE one ALTO SN 0N
GHa oH3 ALTOD SM SETUP (i}
GHa  Cia ALTD SN SETUP 0N

Kl K K} KB

VIGUALLSFA ORA IN LIVE on 53
VISUALLZZA ORA IM REGISTRAZIONE 0N O &0 0SEG
M SELEZIONA POS)ZONE 1 T0LD

R IVEFAIN T APPLICA | | USCITA

(vedi figura 5-4)

Spiegazione:
1. Cliccare su setup in Display Setup.

COLOR SETUP 2. Le modifiche saranno attuate dopo aver confermato col tasto
HUE 0 [APPLY] nella parte inferiore del sub-menu e poi col tasto OK.
BRIGHT 31 3. Premendo il tasto “Cancel” le modifiche non verranno attuate.
CONTRAST i 4. Quando si clicca il tasto [DEFAULT] tutti I valori verranno

SATURAT ION 31

resettati in base ai loro default.

DEFRULT aprry! lEXIT 5. I valori del sistema da default sono quelli presentati dalla casa

Figura 5-4



Impostazione AUTOSEQ
Questa funzione permette di settare il periodo di loop per

o BB cus S6 [ 1" 4cn 56 ogni singola camera collegata al DVR e per i vari tipi di

Oz ibs if ONG Bt [ § BON 55 i visualizzazione disponibili (Singola,Quad, Tutte)
cia[5E B ony 55 [ i 55

CHA G & GHE 55

Una volta settati tutti i parametri premere [APPLICA] per

DEFALIL T AFPLIGA USGITA confermare.

La funzione ¢ attivabile dal menu a tendina

Funzione PIP

Dal menu a tendina € possibile attivare la funzione PIP per la visualizzazione “Picture In Picture” come mostrato in

figura.

canaLE VoW & g 3000 Lg ¢ow § | Clicca[Menu Principale] >[Record] per accedere [Record Setup]
QUAL I TA® c ul.:;.n ;r.nu T nl..l.nm\ NORMAL | menu (Mostrato nella figura 5-5)
REGISTHRAZ | DNE OF | ' H . .
NODD REC REGISTRAZIONE TEMPORDZZATASS Sp|egaZ|0ne.. - . .
GALENDAR 10 1. La modalita [Rec Mode] permette di impostare la registrazione
SRR eowih k di 24 ore ,su movimento o schedule
snireareal,., @ 2 [PACK time] (Chiudi file ogni) indica la massima lunghezza di file

registrati

Figura 5-5

Il menu di [impostazione registrazione] permette di impostare lo stato di registrazione (on/off) di ogni
canale, esso inoltre permette di impostare la qualita del'immagine e spegnere o accendere 'audio. Questo
menu inoltre ti permette di selezionare la modalita di registrazione (registrare dopo I'accensione e le
registrazioni preimpostate) e la lunghezza del file di registrazione.

Una volta che il canale € impostato su “on” il canale inizia la registrazione, se € impostato su “off” il
video in uscita dal canale non verra registrato. Le opzioni di qualita sono Migliore, Buona, Normale (Best,
Good and Normal)

Quando l'audio € impostato su uno dei canali, il sistema registrera I'audio e lo riprodurra durante la

modalita playback; al contrario se &€ impostato su off non verra registrato alcun audio.

Per effettuare una registrazione di 24 ore al giorno impostare la registrazione Rec Mode su “SEMPRE”.
(Vedi figura 5-6):
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VED
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SAl

Per entrare su schedale (calendario) bisogna prima settare
‘REGISTRAZIONE TEMPORIZZATA” su Rec Mode. Le opzioni di
registrazione includono tutti | canali, CH-1 a CH-8. Selezionare il canale
che si desidera settare, quindi per impostare il programma
settimanalmente, cliccare sul riquadro dello status della registrazione

ALARM ] GENERAL | NO RECORD desiderato (Allarme, Generale, o No Record) e successivamente cliccare

FroMSUN [ 10 AL [ | coey

Tl SU ogni riquadro nella tabella di “schedule”.

Figura 5-6

Completare I'impostazione scegliendo il tasto [Apply].
Cliccando sul tasto Default si attiveranno le impostazioni da Default.
Le impostazioni da defaul sono:
Hr01:00 am-07:59 am : No registrazione
Hr08:00 am-18:59 pm : Normale registrazione
Hr 19:00 pm- 00:59 pm : Allarme registrazione

5.3 Impostazione Network
Accedi al menu [Menu Principale—> Impostazione Network] (Mostrato nella figura 5-7):

IYPE
PORT
WEB PORT

DNS

] Dopo aver selezionato la modalita network desiderata-
?:;f}"m : DHCP/PPPOE/STATICA ed aver inserito tutte le impostazioni,
00080 sara possibile visitare il DVR da remoto attraverso la rete

255 255 255 000

DDNS SETUP

DEFAULT| APPLY| EXIT

Figura 5-7

Quando si seleziona il server DHCP, assegnera 1’indirizzo IP del DVR automaticamente.

IYPE

PORT

WEB PORT
PPPOE NAME
PASSWORD

DNS

pe—— Quando si seleziona PPPoE, si avra bisogno dell’username e

09000 - della password data dal fornitore ISP (Vedi figura 5-8).

00080

255 255 255 000

DDNS SETUP

TYPE
PORT
WEB PORT
1P ADDRESS

NETMASK
GATEWAY

DNS

DEFAULT| APPLY| EXIT
Figura 5-8

Quando si seleziona una configurazione di tipo Statico,
STATIC
09000 B
00080 (vedi figura 5-9).
192 168 001 100
255 255 255 000
192 168 001 001

bisogna impostare indirizzo IP, net-mask, gateway e porta

255 255 255 000

DDNS SETUP

DEFAULT APPLY EXIT

Figura 5-9



S —— Usando il servizio DDNS ¢ possibile mantenere un indirizzo

SERVICE 3322 ™M univoco in caso si utilizzi un collegamento con IP dinamico.
HOST NAME (vedi figura5-10)

USERNAME

PASSWORD

DEFAULT| APPLY| EXIT

Figura 5-10
5.4 Ricerca Registrazione

Clicca su [Menu Principale (main menu)-> ricerca (search)] per accedere al menu [Cerca video (Video
Search)] (Vedi figura 5-20).
e Ricerca Riproduzioni:

VIDEO FILE 2000705030 SEARCH (06 52) PLAYBACK Immettere una data specifica e cliccare su [Ricerca (Search)],
VIDED STATE

per ricercare tutte le registrazioni relative al giorno impostato.
L D1020304050607 080910911213 141516 . . . . . .
17181920 2122 23 24 25 26 27 28 29 30 31 Per visualizzare la lista dei file ed effettuare il backup o la
SRR R LU UL riproduzione  cliccare su [Lista File (File list)].

08 09 10 1B 12 13 14 15
16 1" 18 19 20 21 22 23

- Specily the date to search

FILE LIST EXIT
Figura 5-20
Durante la riproduzione del video registrato € possibile utilizzare le funzioni, avanzamento veloce consente
(2x, 4x, 8x) rallenty (1/2x, 1/4x, e 1/8x), riproduzione normale, pausa e riproduzione fotogramma per
fotogramma (usando la barra strumenti riproduzione).
Al termine della riproduzione, il sistema tornera al menu precedente.

Lista file

Per accedere alla Lista File,in modalita menu andare su [Ricerca video (Video search)], e cliccare su
[Lista file (File list)] per richiamare il pop-up del sub-menu (vedi figura 5-21).
Questa opzione permette di visualizzare tutti i file disponibili.
Selezionare un file e premere il tasto SEL per avviare la riproduzione, o usare il tasto FWD per selezionare
le opzioni e fare il backup del file di registrazione selezionato. Selezionare piu di un file dalla lista eventi se
si vuole effettuare un backup multiplo.

First: Indica la prima pagina della cronologia delle registrazioni

SWITCH CHN ricercate. Quando si visualizzano altre pagine, cliccando il tasto [First]
D e ; visualizzerete la prima pagina.
< 'll - . . . . .
e e i PRE (pagina precedente): Quando si visualizza una lista eventi
11136 07-11 51 07 51 3M Normal ciccare su PRE[Pagina precedente (Previous page)] per tornare alla
1 8 79 ALL .
] 11 36 DF 1 .-33 )J f IM Normal paglna precedente
311 3829-11. 3930 3 4M Alarm OTHER . . L. . i .
3 11:39:31-11-40:53 4 5M Atarm || Backup NEXT(prossima pagina): Quando si visualizza una lista eventi
=S L L D - ciccare su NEXT[prossima pagina (Next page)]per visualizzare la

- agina successiva.
Figura 5-21 pag
LAST (Ultima pagina): Indica l'ultima pagina della cronologia delle registrazioni cercate. Quando si
visualizzano le altre pagine, cliccando il tasto [Ultima Pagina (Last page)] visualizzerete I'ultima pagina.
ALL (Seleziona tutto): Permette di selezionare tutti gli eventi della pagina corrente.
INVERSE (Seleziona invertita): Permette di invertire la selezione.



Backup dei file registrati

Per effettuare il backup delle registrazioni dalla lista file, selezionare i file da registrare e cliccare sul
tasto [Backup]. Al termine del backup si aprira una finestra di notifica. Clicca il tasto [OK] per salvare |l
backup (Vedi figura 5-22).

Spiegazione:

Il Backup dei file sara memorizzato in formato H264, si potra convertire al formato AVI usando il
programma multi player fornito con il DVR o attraverso il programma net-viewer.

SWITCH CHN  ALL TYPE ALL v F IRST

SWITCH CHN ALL §¢ TYPE ALL i FIRST

CH T IME SIZE 1YPE BAK PRE
Remark q

cH T INE SIZE TYPE BAK| ppe
111 Warning

i NEXI
3 11 Progress [ 21%

" Total 3, Current 1

3 NEX]
1
311 ALL
1

~ Backup success!
LAST LAST

ALL

3 11 OTHER 0K

OTHER
311,39 31-11. 4053 4 5M Alarm BACKUP

3 1139 31-11. 4053 4 5M Alarm BACKUP

-+ Backup the selected liles EXIT

M Backup the selected files e

Figura 5-22
5.5 Multi player

Figura 5-23

1. Copiare i file di backup nel PC.

2. Aprire il programma multi player e clicca su [File> Locale (F)] per cercare/selezionare il file di
backup

Nota: il file selezionato & essere nel formato *.264.
Playback - Version 2.3.0.4

Lok e [ [ Desion = cr -
FIEN Setking  Wiew Play Help y "5 I —
_') o My Computer
WyRiscent Ny netwock lsces
) 1556546

w Open Local Disk,
< Open Local Dir

_} CIRdsne
|1 :h00000000000001 -0P0Z0M- | 56-44- 1 TO457 -0 101000000 25
Open Remoke Device
Open Mulkiple Disk

L]
<
w:::«k Fils nama: chOOO000000000T-(90204-165644-1 704570, = | Open
e of Iy 264 Files [ 264) =l Cancel
Figura 5-24 Figura 5-25
3. Aprire il file di backup:
Playback - Version 2.3.0.4 (1). Clicca [Play] menu (P) nella parte in alto dell’interfaccia del

File Setting Wview §IEW

I i
Figura 5-26

(2). Cliccare sul tasto del menu pop-up nella parte in basso dell'interfaccia del multimedia

multi player per selezionare e riprodurre il file;

player e successivamente cliccare su [Play- ] per iniziare la riproduzione del file di backup.
(3). Menu di controllo riproduzione dell'interfaccia multi player:

~ 04/0242009 |
o v 23| afsfe) 7| 8] sfo]arfr2]13]ralas]e 1z]8] 19 20] 2] 22]23]
[ul LI | |5! LI | I”il I | 11? 111 |ZEI 11 125 U !3? U | |3§ i ]49 1 et I"? U | |5? [ 155 .[ 1 I

16:56:46 04/02/2009 X1

> < -@»ﬁamwm ® ¢ J
IIML § 1 vt rIrtd =)

6 7 8 9101112131415 16 17 18



1 Riproduzione 10 Tutte le finestre

2 File di registrazione precedente 11 Finestra aggiuntiva
3 Pausa 12 Start

4 Stop 13 Taglia

5 Frame precedente / Frame succ. | 14 Cancella

6 Riprod. lenta, Normale, veloce | 15 Converti in AVI

7 Prossima ora 16 OSD

8 Fotogramma 17 Mute

9 Riduci finestra 18 Regola volume

Data: 04022009 |3 data di registrazione del file di backup corrente mostrato nell’angolo a destra;
24H di tempo di registrazione: & descritto come data [Date] menu.

o 2| sl alsfef7|elslvo|m|az]|ra|1a]|1s5] 6 17| 18] 19] 20 21| 22] 23]

| numeri in nero indicano la riproduzione della registrazione corrente.

Oy B P R PO R B B P B 1B
j—

0~60 Minuti di registrazione: La parte verde nella barra di riproduzione sta per lunghezza di
registrazione di durata di 60 minuti, nell'ora che automaticamente viene selezionata dal multi
player.

4. Selezione canale da visualizzare.

- Playback - Yersion 2.3.0.4 . . . .
v [T o T Setting>Video play setting —>Normal video

(}Parameter Sattings Bar>Seleziona il canale che intendi mostrare>
Vide ething Mormal Yideo Bar . . i .
Seleziona ¥ per riprodurre il video>Apply>0K

Audio Channel Setting First Wideo Bar OF Multiple Disk,
Wideo Channel Split Setting Second Video Bar OF Multiple Disk,
Processor Amplification Control Third ¥ideo Bar OF Multiple Disk

Fourth video Bar OF Multiple Disk,

Figura 5-27

5.6 Manageme
DEVICE

nt dell’apparecchio (Gestione Dispositivo)
L — Le opzioni del management dell”’apparecchio includono

Hard disk, Allarme esterno, Controllo PTZ , Monitoraggio da
telefonino, e Rivelazione del movimento.

e

MOK I LE MOT 1N

® Return to Main Menu

Figura 5-29



5.6.1 HDD Management
' 3 Clicca [Main Menu—>Device > HDD] per accedere il [HDD

Management] menu (Vedi figura 5-30)

HDD STATUS No Disk
TOTAL SPACE 0G

FREE SPACE 0G
USEABLE REC TIME OHour
OVERWRITE ENABLE .

HDD FORMAT| USB FORMAT

M Auto overwrite the oldest record files
DEFAULT| APPLY EXIT

Quando si istalla un HDD, il sistema automaticamente
: ispezionera se I' HDD é formattato o meno, lo stato del’HDD sara
Figura 5-30 mostrato come “not format” se non formattato, e “normal”’ se
; 7] formattato (Vedi figura 5-31)
HDD STATUS SPAZIO TOTALE: Indica lo spazio totale a disposizione sull’
— "Warning Hard Disk.
] SPAZIO LIBERO: Indica lo spazio inutilizzato e disponibile
OVERWE i 38 RRER S8 ERtmtt sull’ Hard Disk.

o CANCEL SPAZIO DI REGISTRAZIONE UTILE: Spazio di registrazione

a disposizione (varia in base alla qualita dell'immagine)

usgapt A10 data will lose after format

HDD Ft

DEFAULT| APPLY| EXIIT

Figura 5-31

OVERWRITE: Se impostato su “on” il sistema sovrascrivera automaticamente la vecchia registrazione
se I'HDD € pieno; se si selezionera “off”, la registrazione si fermera alla saturazione del’lHDD.

Formattazione HDD: Usa questa opzione per formattare 'HDD. Cliccare su [Formatta HDD] per
cominciare la formattazione. Quando si seleziona I'opzione [Format HDD] il sistema aprira una finestra
pop-up di conferma; cliccare “OK”, per confermare.

FORMATTAZIONE USB: Usa questa opzione per formattare il dispositivo USB collegato.



5.6.2 Impostazione allarme

ALARM SETUP
11 O CHANNEL CH2 CH3

— Clicca su [Main Menu—->Device - Alarm] per accedere al menu

WEERTNE B4 Mol Wi Wi [Alarm setup] ed impostare le segnalazioni dall’allarme (vedi figura 5-32).
e I/O STATUS: Le opzioni includono NO (Normalmente Aperto), NC

VIDEO LOSS oN g
ALARM MANAGE OUTPUI 10s 34
DURATION  1ming

BWAIL SETUP

Bl (Normalmente Chiuso) e spento OFF.

® sclect Normal Open or Normal-Close type

DEFAULT | APPLY EXIT

Figura 5-32

GUASTO HDD (HDD LOSS): Se impostato su On il DVR emettera un segnalatore acustico quando
I'HDD non viene rilevato o non & formattato correttamente; (In caso di errore HDD verra visualizzato un

avviso su schermo).

SPAZIO HDD: Se impostato su On il DVR emettera un segnalatore acustico quando I'HDD sta
terminando lo spaziosi registrazione a disposizione.

PERDITA VIDEO (VIDEO LOSS): Se impostato su On il DVR emettera un segnalatore acustico in

caso di perdita del segnale video in ingresso (Il DVR mostrera un avviso di perdita video sull'interfaccia di

anteprima).

ALARM MANAGE: permette di settare la durata delle segnalazioni d’allarme:ALARM OUTPUT
(0s,10s,20s,40s,60s), Buzzer time (0s,10s,20,40s,60s) ed il tempo di durata dell’allarme (0s, 30s, 1minute,

2minute, Sminute).

Tipologia Allarme Funzione

Perdita Video

Manda l'allarme quando il DVR non riceve il segnale video (in caso di guasto, rottura
cavo o di danneggiamento o malfunzionamento dell’alimentazione delle camere

collegate).

Rilevazione movimento

Quando un oggetto in movimento si trova nell’area videosorvegliata, scatta I'allarme.

Si puo regolare il livello della sensibilita a seconda dell’ambiente videosorvegliato.

Il sistema pud convertire il segnale innescato da un sensore esterno in un segnale

1/0 Status
identificabile dal sistema.
Si attivera I'allarme ,quando I'Hard Disk non é rilevato (HDD danneggiato), o la
HDD sovrascrittura automatica del HDD non ¢ attiva e lo spazio sufficiente nel’HDD si sta

esaurendo.

List 5-1



Impostazione E-mail (invio di un avviso tramite e-mail in caso di allarme).

EMAIL SETUP

Clicca sul menu [Setup E-mail] per accedere al
sub-menu (mostrato nella figura 5-33).

DEFAULT APPLY EXIT
Fiaura 5-33
EMAIL SETUP.

Nella modalita [impostazione E-mail], fai riferimento ad i
parametri di setup mostrati nella figura 5-34 quando I’allarme
= dell’impostazione e-mail & su “on”.
SMIP mail.dpsi-usa.com

SEND EMAIL dvr@dpsi-usa.com SSL: & un protocollo di sicurezza per le comunicazioni su Internet. Permette

SMIP PORI 0002%

HHUEEES |seeeee di criptare le tue informazioni di comunicazione (incluso I'e-mail) e prevenire il
RECY EBMAIL mail.dpsi-usa.com . . . o
monitoraggio delle tue informazioni.

DEFAULT| APPLY EXIT

Fiaura 5-34

Porta SMTP: indica la porta del sender del’'SMTP server. Generalmente il valore della porta SMTP &
25.

SMTP server: indica l'indirizzo del server in uso.

Mittente e-mail: Indica l'indirizzo e-mail del sender. L’indirizzo e-mail dovrebbe essere identico a
quello del server in uso. Vale a dire, quando usi un indirizzo e-mail — aaa@gmail.com, il server dovrebbe
essere smtp.gmail.com.

Indirizzo destinatario: indica I'indirizzo e-mail del destinatario.

5.6.3 Impostazione PTZ

Accedi al [menu pincipale> Device 2> Impostazioni
:'::‘::]:ml I“:’ — || — || = II"“‘ — PTZ] per selezionare il canale PTZ che si vuole controllare
BAUD RATE| 9600 [9| ocao [ 9600 | 9600 9 ed impostare il protocollo PTZ (Pelco-D, Pelco-P), Baud
f*“‘ s - E 2 rate (1200, 2400, 4800, 9600), Data bit (8, 7, 6, 5), Stop bit
— = % (1, 2), Parity Check (None, Odd, Even Mark Space) ed il
CRUISE [~ codice ID.
- Nota: 'impostazione deve essere identica a quella
DOPO DEFAULT | | APPLIGA | SUSGETA della telecamera PTZ.

i
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5.6.4 Mobile Clicca [Main menu->Device>Mobile] per entrare nel
[Mobile] menu.
rem— User Name: indica il nome dell’'utente del DVR.

USER PASSWORD seewwe
SERVER PORT 18000

User password: indica la password dell’'utente del DVR
Porta Server: Porta di monitoraggio del dispositivo
Mobile. La gamma delle impostazioni e tra 1024 e 65535.

DEFAULT| APPLY| EXIT

Figura 5-37
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Accesso al Mobile Phone
Il DVR & compatibile con | telefonini che funzionano con Windows Mobile su network 3G.
Prima di accedere al DVR da un telefonino si dovra impostare la Configurazione Network sul DVR.
Fai riferimento alla sezione 5.3 per la configurazione di rete.
E’ necessario completare la configurazione di user name e password, ed impostare la porta server su
18600 nel menu Mobile.
NOTA:
E’ possibile visualizzare un canale per volta durante la visualizzazione da telefonino.
La velocita del display dipende dalla velocita della connessione internet.
Per accedere da un telefonino mobile con sistema operativo Windows Mobile, seguire la seguente
procedura
1. Istallazione del software.
Istallare il programma presente ne CD del DVR copiando il file “QQeye.CAB” nel telefono cellulare.
Questa operazione puo essere effettuata attraverso il collegamento del telefonino al PC copiando i file
del CD nella memoria del telefono.

%% | File Explorer EF A Eb %% |File Explorer = & 7e | Start =i
W storage card - Name ~ il storage card ~ Name + Choose a location to instal “digitalsal
[} Audio [} FilesToBeDele... - QQeye™;

|_l\BTSMs [l 1mages B @ [Device

[} Images [Ty My Music — () \Storage Card

[_lyMy Music [l Photos Space Meeded: 482 KB

[ LI\ photos ] Bpmgrf’m Files Space Avalable; 51060 KB
|_l\Program Files [ [\ received

|\ Received [ ]} videos

[lyideos [Zyamplayersetup 21/10/08 486K
L mahilenZod L .08 i

|l windows mobi...
TANAOWS M.

n 02708 30
12/02/09 483K

E‘%?windws:mu...
[ywindows_mo.. 12/02/09 483K [
Pic 1 Pic 2 Pic 3

2. Aprire la cartella copiata nel telefonino (riquadro rosso nella foto 1) e eseguire il file “QQeye”.
Effettuare l'istallazione preferibilmente nella memoria principale del telefono, (foto 3)
3. Scegli la locazione del salvataggio e clicca il tasto [Install] (riquadro rosso foto 3) per cominciare

l'istallazione
% |Start *
Instaling QOEye.CAB ... | = @
Myalbum  MyPhone  Notes e
— ¢ i
[<= o A
Pictures & re| Remote |
\@‘ Videos Deskt...
Search SIM Task -
Manager  Manager
Tasks windows 0OO0OO [ - -
Media -
— [ — See88
Pic 4 Pic 5 Pic 6

4. Dopo aver finito listallazione, clicca I'icona Qeye (riquadro rosso nella foto 5) per avviare |l
programma. (vedi foto 6).

5. Impostazioni: Clicca il tasto [Impostazioni] (riquadro rosso nella foto 6) per accedere al menu
impostazioni come da figura 7

%% |Mobile QQeye = &8 TG ok

J& [Mobile QQeye = & Y@ X
"
P — — )
Server: 125.89.62.187

Port: 18004




User name: lo stesso impostato nel menu DVR (Devices, Mobile)

Password: la stessa impostata nel menu DVR (Devices, Mobile)

Server address: Indirizzo IP pubblico del router al quale il DVR & connesso.

Porta Web: La stessa porta del server che é stata impostata nel DVR, il Range di impostazioni della

porta web va da 1024 e 65535, I'impostazione da default € 18600.

Nota: questa porta € una porta addizionale rispetto a quelle normalmente usate da remoto.

Canali: Seleziona il canale del DVR che si desidera monitorare e clicca il tasto [OK]

(riquadro rosso nella foto 7) per mostrare lo screen come da foto 8 e cominciare la connessione video.

6. operazioni dell'interfaccia principale (foto 8)

Clicca il tasto [Disconnetti] per fermare la riproduzione dellimmagine dal vivo.

Clicca [Setting] per modificare le impostazioni.

7. Mostra la connessione video

in Modalita Normale:

Troverai le informazioni dello stato della connessione di rete sulla riga in basso sotto I'immagine:

L'angolo a sinistra mostra: La velocita di trasmissione di rete, Frame rate e la risoluzione.

L'angolo a destra mostra: percentuale del buffer del display/ connessione effettuata / connessione
fallita / Play e Stop.

Funzioni e tasti sotto la videata da sinistra a destra:

Controllo PTZ (Sinistra, Destra, su, giu), area selezionata (Zoom), Focus ( “+” e “-") e Iris ( “+” e *“-")

8. Display mode: & possibile passare dalla visualizzazione in modalitd normale ,alla visualizzazione
full-screen ciccando sullimmagine visualizzata (vedi figura 9)

5.6.5 Rilevazione movimento Clicca [principale (main)->apparecchio (device)->rilevazione
[E— J  (Motion)] per accedere al meni di [Rilevazione movimento (Motion
M) CHANNEL
— - o ™ o o B Detection)] per impostare la registrazione della rilevazione movimento.
Sevsimiviny (2 3 [2 B [2 M [2 ] Il menu [Rilevazione Movimento] ha tre voci che includono lo

M) AREA SETUP SETUP SETUP SETUP y . . . agr sgn
status del canale, I'area di rilevazione e di sensitivita.

STATUS dei canali: Questa opzione permette di attivare il
@) M 2crup for sach channsl rilevamento di movimento su qualsiasi canale.

AEHadA] faitind 2L SENSITIVITY: Questa opzione ti permette di impostare il livello di
sensibilita di rilevazione di movimento.

AREA MOTION: Questa opzione permette di selezionare I'area di
rivelamento. L'area settabile per ogni canale di 13*10 (quadrati rossi
sullo schermo).

Solo in caso di movimento nell'area di rilevazione colorata in rosso,
viene innescato l'allarme. L'area semitrasparente non innesca alcun
allarme.

I menu di sistema [System] include | seguenti sub-menus:
Impostazione ora, Password Utente, impostazione
Audio/Video, selezione Lingua, informazioni di sistema ed
informazioni manutenzione.

DATE! T IME PASSWORD viD

& &

LANGUAGE INFO MAINTAIN

@ Sctup the Time and DST for device

Figura 5-40



5.7.1 Impostazione ora

DATA" [04/10/2000, FORMATO DATA MM/DD/YY [ Clicca il Menu [Principale (Main menu)->Sistema (System)

-

i ————— > Data/Ora] per accedere al menu [Impostazione ora (Time Set)]. Si
LA LE |
avra quindi accesso alle impostazioni di formato dell’ora, giorno e

DST oNn B MODAL I TA* DST | custos 3
ORA INIZIO: 2:00AM 1A SETTIMANAGI DOM | GEN [ data.

e L * Gestione Ora Legale: si pud settare data e orario di inizio e di
DEFAULT | | APPLIGA | USGITA fine dell’ora legale.

Figura 5-41
5.7.2 Password

DRD SETUP

. Questa opzione permette di impostare ID e Password del
DEVICE i 000000 DVR. Le nuove password sara attiva solo dopo aver confermato
T —— “FF con il tasto [APPLY].

N
Zul _

APPLY, EXIT

Figura 5-42

T e Quando la password ¢ abilitata “ON” (figura 5-43), sara
PASSWORD ENABLE GRS possibile impostare una password Utente di secondo livello ed
USER PASSWORD CONF IRM una di primo livello amministratore. La password supporta fino a 6

ADMIN PASSWORD CONF IRM caratteri.

APPLY

Figura 5-43

5.7.3 IMPOSTA VIDEO
_ VIDEO SETUP Clicca [Main Menu->System—>VIDEO] per impostare la

——— risoluzione del video VGA, ed il tipo di sistema NTSC/PAL
VIDED SYSTEM PAL

- Setup the VGA Resolution
APPLY

Figura 5-44

—r 3 Accedi nel [Lingua di Sistema (System Language)] per
SYSTEM LANGUAGE ENGLISH selezionare la lingua del DVR (figura 5-45) cliccare su [APPLY]
per confermare.La selezione sara attiva solo dopo aver riavviato

il DVR.

® Warn ing System will restart when changed
APPLY EXIT

Figura 5-45



5.7.5 Info.

Clicca su [Main Menu—> System->Info] per visualizzare le
informazioni di sistema, modello dell’apparecchio, versione del

DEVICE TYPE D9004- 16

SOFTWARE VERSION VvO0B1203
T — a1 s g3 aa er firmware ed indirizzo MAC.

Figura 5-46
5.7.6 Manutenzione sistema

Quest'opzione ti permette di:

o Resettare il DVR alle impostazioni di default,

e Fare up-date del firmware,

e Impostare I'opzione di auto manutenzione del sistema.

Clicca [Menu principale (Main menu)-> System->Manutenzione
= o s Fane (Maintain)] per accedere al menu di [Manutenzione del sistema
(System Maintain)] (figura 5-47).

La funzione di Auto manutenzione permette il riavvio automatico
DEFAULT APPLY EXI11 . . . . .
Figura 5-47 del sistema in maniera periodica.

5.8 Blocco Menu

AUTO MAINTAIN OFFC

Clicca su [Blocco menu (Menu Lock)] per bloccare il menu.
Per riaccedere al menu del DVR si dovra immettere codice ID e

S UL LUl password (figura 5-48).

PASSWORD rrrans Nota: Utilizzando la password tipo utente si avra accesso
solo alle registrazioni,utilizzando la password amministratore
APPLY,. [EXIT si avra accesso a tutte le funzioni del menu principale.

Figura 5-48
5.9 Ricerca Video

Clicca “ricerca video” nel menu di pop-up per accedere al [Video Search] per ricercare files e riprodurre
registrazioni. Fai riferimento alla sezione precedente 5.4.

5.10 Controllo PTZ

Per le impostazioni dei parametri PTZ vedi il capitolo precedente 5.6.3.
SLOW 30 FAST
Controllo camera PTZ:
S0 $ . . i
Apri il menu di pop-up per mostrare le opzioni PTZ ed accedere
allinterfaccia dei controllo (figura 5-49).

@rocus §
®iris &

EXIT

Figura 5-49
5.11 Registra

Per attivare la registrazione manuale cliccare su [ Rec ].

5.12 Arresta la registrazione

Se si vuole arrestare la registrazione manuale clicca su [Stop].



Capitolo 6: Programmazione NetViewer

6.1 Download ed installazione dei Plug-ins

Apri |IE browser ed immetti I'indirizzo IP e la e porta web del DVR (esempio: http://192.168.0.100:80 ) e
conferma per scaricare ed istallare I'applicativo.

Ricorda: In caso di problemi durante I'istallazione verificare il livello del Firewall del vostro PC,
e consultare la sezione d’impostazione di rete al paragrafo 5.3

6.2 NetViewer Log-in

Dopo aver istallato i plug-in ,effettua il log-in,

La password di default & vuota. Il sistema permette
allamministratore di impostare la password come spiegato
precedentemente nella sezione 5.6.2 - [Password set] menu.

Nota: Se si volesse cancellare la vecchia installazione digitare
dall’esecuzione comandi di windows,: “regsvr32/u dvrocx.ocx”

C—— Dopo aver fatto il Log-in al Net-viewer, il sistema
* accedera all'interfaccia display dal vivo (figura 6-2).
«Q"

o e
|
DVR.

'igl‘Jra 6-2
6.3 Interfaccia principale del Net-viewer

Effettuato il Log-in Net-viewer verra mostrata la
seguente interfaccia.

LB WTmﬂﬁﬂE#
LS

4 :.-!!Il_l.“lll.ll.l-l;
DVR,

Figura 6-3



6.3.1 Menu a colonna

Il menu a colonna include il menu [Live], [Replay] ed [Imposta (Setup)].

6.3.1.1 Live

Dopo aver fatto il log-in nel sistema, si avra accesso al display Live (figura 6-3).

I

5
§
%

e W mor [ FF || mow |Woammelmiroan| Pese  Watng fordes

Figura 6-4

Questa opzione ti permettera di riprodurre le
registrazioni da remoto.

Seleziona prima il giorno, ed il canale, e
procedi cliccando REFLASH;e seleziona un
evento qualsiasi dalla lista dei risultati di ricerca
per riprodurlo.

Si pud controllare la velocita di riproduzione
attraverso lo scorrimento della barra di
controllo-riproduzione nella parte in basso della
videata (figura 6-4).

| pav || sop || RE || stow || MextFrame || 284 TO A |

Tasto di riproduzione: [Play]/[Pause]

Tsto di arresto: arresta la riproduzione di registrazioni.
F.F. tasto: tasto di avanzamento veloce delle riproduzioni.

Tasto del rallenty: per la riproduzione rallentata.
Prossimo Frame: per la riproduzione frame-by-frame

Tasto 264 ad AVI: Converte il file dal formato H.264 al formato AVI
(Originariamente il file ha un formato H.264, che pud essere convertito in formato AVI attraverso il tasto sopra indicato.)

6.3.1.3. Impostazioni

Clicca su [Imposta (Setup)] il menu per accedere al sub menu,

( [Modalita di registrazione (Recording Mode)] / [Modalita allarme (Alarm Mode)] / [controllo PTZ (PTZ Control)] /
[Impostazione Network (Network Setting)] / [Impostazione Sistema (System Setting)] / [Host Info] ).

NOTA: Solo quando il DVR € impostato su “Live”, & possibile modificare e salvare i parametri da remoto.
I metodi di modifica del DVR via Net-viewer sono gli stessi di quelli locali del DVR.

1 Registrazione

Fiaura 6-5

Fiaura 6-6

Accedi al sub menu - [Modalita di Registrazione
(Recording Mode)], Per attivare/disattivare ogni canale, ed
impostare
modalita di registrazione).

parametri di registrazione (qualita, audio,

Clicca sul menu [Schedule] per accedere al sub-menu
(figura 6-6).
Nota: | metodi di impostazione da remoto sono gli stessi delle
impostazioni locali del DVR. Fai riferimento alla sezione 5.2.



2 Allarme Figura 6-8

| cLear |[ COMFIRM ][ CAMCEL ]

IL sistema permette d'impostare da remoto I'area di rilevazione di movimento per ogni canale del DVR

(vedi figura 6-8)

Clicca sul menu [Allarme] per accedere al suo sub-menu (figura 6-7).

E’ possibile impostare I'allarme /O per ogni canale del DVR.

Per | dettagli fai riferimento alla sezione 5.5

3 Controllo PTZ
: o : Clicca su [Controllo PTZ] per inserire o modificare

le impostazioni per le camere PTZ.

| metodi di impostazione da remoto sono gli stessi

di quelli locali.

Fai riferimento alla sezione 5.6.3 (figura6-9).

4 Network®' ®
——— Clicca su [Network] per accedere al menu

_ [Network].
| metodi di impostazione da remoto sono gli
— stessi di quelli locali.

Fai riferimento alla sezione 5.3.

Figura 6-10
5 Impostazioni
- Clicca su [impostazione(setting)] per accedere al menu

dell’interfaccia (figura 6-11);
Clicca il tasto [...] per I'anteprima net-viewer salvataggio
del percorso di registrazione e del capture.

Figura 6-11

6 Host Info

Clicca [Host Info.] per accedere il sub menu (figura 6-12).

Da questo menu sara possibile controllare:

Spazio rimasto nel’lHDD, tempo di registrazione rimasto,
versione del software e I'indirizzo

MAC.

Figura 6-12



6.3.2 Controllo PTZ

1. Controllo PTZ: Focus/zoom/iris della PTZ

2. Impostazione (SET): questa opzione permette di impostare | parametri di configurazione della
PTZ.

3. Richiamare (GOTO): Richiamare le impostazioni della PTZ

4. Cancella (CLS): cancella | parametri correnti della PTZ.

6.3.3 Controllo della rioroduzione “Live”

] On / Off Live display [ = ]: Quando lo status della video Live & impostato su “On”, cliccando sul tasto
chiudera istantaneamente la schermata video.
.
[1.Istantanea [ 1. L’istantanea verra salvata come immagine *.bmp
J.Registrazione [ = 1: Effettua la registrazione del DVR da remoto.

1
[UMostra I Canali [ I—' IEI

[].Controllo Volume [--ll|||""“|“ ] per regolare il volume.

]: Iriquadri indicano il numero degli schermi



Capitolo 7: Specifiche

Model 8CH
Sistema Video NTSC / PAL
Formato compressione Video: H.264 /Audio: 8kHz*16bit ADPCM

Video Output 8-CH BNC input/2-CH BNC output

Audio 1/0 1-CH RCA audio input/ 1-CH RCA audio output
Risoluzione in Visualizzazione D1: 704x576(PAL) 704x480 (NTSC)

Frame rate Single CH PAL: 25fps , NTSC: 30 fps
Risoluzione Registrazione PAL: CIF(352x288)

NTSC: CIF(352x240)

PAL: 200 fps@CIF
NTSC: 240 fps@CIF)

Frame Rate di registrazione

HDD 1 SATA HDD, up to 1024GB; USB removibile HDD
Modalita Video Continua / schedule / manuale /rilevazione movimento / da sensore allarme
Registra Pack Time 15/30/45/60min
Video backup USB flash disk / HDD removibile, USB Burner, Network backup per il file AVI
Modalita Riproduzione RIPRODUCI /LENTO/FWD/Fotogramma per Fotogramma
Allarme 1/0 8-CH inputs di allarme,1-CH output
Tipo Allarme Rivelazione di Movimento/ sensore allarme / Perdita Video/ Spazio HDD / Perdita HDD
Controllo PTZ Porta RS-485 interna, supporta PELCO-P & PELCO-D
Supporta USB mouse, HDD removibile, USB flash drive per il backup AVI file e I' upgrade del
Porta USB 2.0
sistema
Ethernet Un interfaccia RJ-45 10M/100M  Ethernet auto-adattabile
Protocollo Network Supporta TCP/IP, DHCP, UDP, DDNS, PPPOE protocollo network
Funzione Network Supporta modalita live via 3G mobile networks; Controllo IE del DVR
Consumo Energetico 10~15W (exclude HDD)
Adattatore DC 12V /3A
Temperatura 10C to 40°C
Umidita 10%~90%
Dimensioni (W x D x H) 300 x 220 x 47 mm

List 7-1



Capitolo 8: problemi e Soluzioni / Manutenzione / Connessioni

8.1 Problemi e Soluzioni

1. Q: Cosa faccio se il sistema non rileval’HDD?

A: Controlla che il cavo dell’alimentazione sia correttamente collegato.

2. Q: Ho cambiato la password ma non ricordo qual’¢, come posso accedere al sistema?

A: Digita 0800808 nel campo della password digita la nuova password.

3. Q: Non ¢’¢ nessun segnale video dal DVR?

A: Controlla che I cavi siano correttamente connessi alla porta BNC del DVR. Prova a sostituire il cavo.

4. Q: Cosa faccio in caso di surriscaldamento del DVR?

A: Se il ventola del quale ¢ provvisto il DVR non ¢ sufficiente a dissipare il calore piazzare il DVR in un posto
piu ventilato.

5. Q: 1l mio telecomando non funziona

A: Controlla che niente stia bloccando la trasmissione dei led del telecomando./Controlla le batterie.

6. Q: Si deve fermare la registrazione per riprodurre i file registrati nel DVR?

A: Non si deve fermare necessariamente la registrazione, il DVR supporta le due funzioni contemporaneamente.
7. Q: Si possono cancellare file dall’hard disk del DVR?

A: Non si possono formattare file singoli, si dovra necessariamente formattare tutto il contenuto dell’HDD

8.Q: Perché non riesco a fare il log-in nel programma Net-Viewer?

A: Verifica che Net-Mode ¢ corretto, il cavo sia ben connesso alla porta RJ-45 del DVR ed il router, e che la
password che stai usando sia quella corretta.

9. Q: Non si riesce a controllare la PTZ dopo averla connessa.

A: Verifica che il protocollo, baud rate, indirizzo, e le alter impostazioni della PTZ siano identici a quelli usati
nel DVR. Assicurati che il cavo dati sia fermamente connesso alla porta RS485 del DVR.

10. Q: Perche il buzzer emette un suono continuo?

A: Controlla se la telecamera abbia rilevato un movimento con 1’impostazione Motion Detection su ON,che
I’hard disk abbia finito lo spazio disponibile, o che nessuna telecamera abbia perso il video. Arresta I’allarme
nelle opzioni delle impostazioni d’allarme.

8.2 Manutenzione

1.
2.
3.
4.

Assicurati che il DVR sia tenuto lontano da fonti di calore.
Spolverare il DVR regolarmente, e tenerlo in un luogo ben areato dove puo essere dissipato il calore.
Non inserire RS-232 e RS-485 quando I’apparecchio ¢ in funzione per evitare di danneggiare la porta.

Evitare che altri congegni interferiscano col segnale video/audio del DVR



8.3 Configurazione delle connessioni del sistema
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LIFE

1. La garanzia entra in vigore alla data del documento fiscale.

GARANZIA

NOTA BENE: SI HA DIRITTO ALLA GARANZIA SOLO SE SI PRESENTA IL PRESENTE
CERTIFICATO DI GARANZIA INSIEME ALLA FOTOCOPIA DELLO SCONTRINO FISCALE (O
FATTURA) ENTRO | TERMINI STABILITI DALLA LEGGE

2. In caso di guasto dell’apparecchio, I'acquirente dovra recarsi presso il proprio rivenditore LIFE.
3. L'unico documento valido per ottenere la garanzia & lo scontrino fiscale (oppure la fattura)

4. Non sono coperte da garanzia le parti esterne dell’apparecchio né i danni provocati al prodotto da
imperfetta installazione, cattivo uso da parte dellutente ed interventi/patch e modifiche operate
sull’apparecchio. Sono esclusi da garanzia i danni provocati da agenti atmosferici, sbalzi di tensione,
incendi, nonché guasti provocati durante il trasporto. Se il numero di matricola dell’'apparecchio viene
rimosso, cambiato oppure reso irriconoscibile, la garanzia decade automaticamente. E’ escluso il
riconoscimento di danni diretti e indiretti di qualsiasi natura a persone e cose per I'uso improprio o per
la sospensione d’uso dell’apparecchio

5. Per richieste di garanzia senza un ben motivato difetto, cosi come per l'installazione ed illustrazione
delle norme d’uso dell’'apparecchio, verranno addebitate al cliente tutte le spese sostenute.

Al momento dell’'acquisto, fate apporre dal rivenditore timbro e data.

Modello 75.KR1208

Cognome

Nome

Via Nr.

Localita

Prov. C.AP.

Firma Cliente Data d’acquisto

Timbro e firma del rivenditore

Importato da:

LIFE ELECTRONICS S.p.A.
www.life-electronics.com
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